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NINIEJSZA INSTRUKCJA, OPROCZ ZWYKLYCH PROCEDUR KONSERWACYJNYCH
| OBSLUGOWYCH, ZAWIERA WAZNE DLA KLIENTA / OPERATORA INFORMACJE
REFERENCYJNE DOTYCZACE KONKRETNYCH PROJEKTOW. PONIEWAZ ZASADY OBSLUGI
| KONSERWACJI SA ZMIENNE, FIRMA BAKER HUGHES (ORAZ JEJ PODMIOTY ZALEZNE |
STOWARZYSZONE) NIE PODEJMUJE PROBY NARZUCENIA KONKRETNYCH PROCEDUR,
ALE PODAJE PODSTAWOWE OGRANICZENIA | WYMAGANIA STWARZANE PRZEZ TYP
DOSTARCZANEGO URZADZENIA.

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAKLADA, ZE OPERATORZY POSIADAJA JUZ OGOLNA
ZNAJOMOSC WYMAGAN Z ZAKRESU BEZPIECZNEJ OBSLUGI SPRZETU MECHANICZNEGO
| ELEKTRYCZNEGO W SRODOWISKACH POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNYCH. DLATEGO
TEZ NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY INTERPRETOWAC | STOSOWAC LACZNIE Z
ZASADAMI | PRZEPISAMI BEZPIECZENSTWA OBOWIAZUJACYMI W MIEJSCU PRACY ORAZ
SZCZEGOLNYMI WYMOGAMI Z ZAKRESU OBSLUGI INNYCH URZADZEN W DANYM MIEJSCU
PRACY.

NINIEJSZAINSTRUKCJAW SWOIMZAMYSLE NIE UWZGLEDNIAWSZYSTKICH SZCZEGOLOW
ANI WARIANTOW URZADZEN ANI NIE ZAWIERA OPISU WSZYSTKICH MOZLIWYCH SYTUACJI
ZWIAZANYCH Z MONTAZEM, OBSLUGA LUB KONSERWACJA. W RAZIE KONIECZNOSCI
UZYSKANIA DALSZYCH INFORMACJI LUB WYSTAPIENIA PROBLEMOW NIEOBJETYCH
W WYSTARCZAJACYM STOPNIU PRZEZ PROCEDURY PRZEZNACZONE DLA KLIENTA /
OPERATORA NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA BAKER HUGHES.

PRAWA, OBOWIAZKI1 ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY BAKER HUGHES | KLIENTA/ OPERATORA
SA SCISLE OGRANICZONE DO WYRAZNIE PODANYCH W UMOWIE DOTYCZACEJ DOSTAWY
URZADZENIA. WYDANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI NIE STANOWI DODATKOWYCH
OSWIADCZEN ANI GWARANCJI PODAWANYCH LUB DOROZUMIANYCH ZE STRONY FIRMY
BAKER HUGHES DOTYCZACYCH URZADZENIA LUB JEGO UZYTKOWANIA.

NINIEJSZA INSTRUKCJA MA SLUZYC KLIENTOWI / OPERATOROWI WYLACZNIE JAKO
POMOC W MONTAZU, TESTOWANIU, OBSLUDZE I/LUB KONSERWACJI OPISYWANEGO
SPRZETU. DOKUMENTU NIE WOLNO POWIELAC W CALOSCI ANI CZESCI BEZ PISEMNEJ
ZGODY FIRMY BAKER HUGHES.
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OSTRZEZENIE

PRZED przystapieniem do instalacji, uzytkowania lub jakichkolwiek prac konserwacyjnych zwigzanych z tym przyrzadem nalezy
UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE.

Cyfrowy przetwornik i regulator poziomu serii 12400 spetnia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa Dyrektywy UE ATEX 2014/34/UE.
Posiada certyfikat dopuszczajgcy do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem gazoéw i pytow grup IIA, 1IB, 1IC i lIC:

. Kategoria Il 1GD —dla stref 0, 1, 2, 20, 21 i 22 z zabezpieczeniem typu ,ia”.
. Kategoria Il 2GD — dla stref 1, 2, 21 i 22 z zabezpieczeniem typu ,db” i ,tb”.

S3 one réwniez zgodne z zasadniczymi wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa okreslonymi w Dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady EMC 2014/30/UE z p6zniejszymi zmianami, do uzytku w Srodowisku przemystowym.

Produkty certyfikowane jako urzadzenia z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym MUSZA BYC:

a. Instalowane, przekazywane do uzytku, uzytkowane i konserwowane zgodnie z europejskimi i/lub krajowymi i lokalnymi przepisami
oraz zgodnie z zaleceniami zawartymi w odpowiednich normach dotyczacych uzytkowania w atmosferach zagrozonych wybuchem.

b.  Uzywane wytgcznie w sytuacjach zgodnych z warunkami certyfikacji przedstawionymi w niniejszym dokumencie i po sprawdzeniu
ich zgodnosci ze strefg przewidzianego uzytkowania i dopuszczalng maksymalng temperaturg otoczenia.

c. Instalowane, uruchamiane i konserwowane przez wykwalifikowanych i kompetentnych specjalistéw, ktoérzy przeszli odpowiednie
szkolenie w zakresie oprzyrzgdowania uzytkowanego w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. Szkolenia takie nie sg
organizowane przez firme Baker Hughes.

Obowiazkiem uzytkownika koncowego jest:

. Sprawdzenie zgodnosci materiatu z aplikacja

. Zapewnienie prawidtowego stosowania sSrodkéw ochrony przed upadkiem z wysokosci podczas prac na wysokosci, zgodnie z
Zasadami bezpiecznej pracy na budowie

. Zapewnienie stosowania odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej

. Podjecie odpowiednich dziatan, aby zapewni¢ przeszkolenie personelu budowy, ktéry wykonuje instalacje, przekazanie do
uzytkowania i konserwacje, w zakresie odpowiednich procedur zakladowych dotyczacych pracy z urzadzeniem i wokét niego,
zgodnie z zasadami bezpiecznej pracy na budowie.

Firma Baker Hughes zastrzega sobie prawo do zaprzestania produkcji jakiegokolwiek produktu lub zmiany materiatéw, budowy lub
specyfikacji produktu bez powiadomienia.

W pewnych warunkach eksploatacyjnych uzywanie uszkodzonych przyrzadéw moze spowodowaé pogorszenie wydajnosci uktadu, co moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Aby zagwarantowa¢ zgodno$¢ produktéw z zasadniczymi wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach europejskich
wskazanych powyzej, nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne dostarczane przez producenta.
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1. Dzialanie przetwornika/regulatora poziomu typu 12400

Aby cyfrowy przetwornik i regulator poziomu typu 12400 dziatat, musi by¢é zamontowany na rurze reakcyjnej i na komorze wypornosciowej

wyposazonej w wypornik.

Kazda zmiana poziomu cieczy lub granicy migdzy dwoma cieczami spowoduje zmiang pozornej masy wypornika i kata obrotu w rurce reakcyjne;j.

Kat ten jest mierzony przez czujnik i przeksztatcany przez modut elektroniczny:

. na znormalizowany prad 4-20 mA, proporcjonalny do zmiany poziomu, gdy jest skonfigurowany jako przetwornik poziomu,

. lub na prad 4-20 mA, generowany przez algorytm PID uzyskany na podstawie btedu miedzy rzeczywistym poziomem cieczy a lokalng
wartoscig zadana, gdy jest skonfigurowany jako regulator poziomu.

2. Typ 12400 — system numeracji
12 4 a ) c d
. . . Materiat obudo-
Model Dziatanie Mocowanie Ochrona wy
4 - Protokot 1 — Regulator z 0 — Goéra i dot, 1-FMiFMc 1 — Aluminium
komunikacji regulowanymi przykrecone, SI, NI, DIP, XP z powiokag
HART, przetgcznikami i drugim spawanie doczotowe i Nema 4X-6P epoksydowg
wyswietlacz analogowym sygnatem lub spawanie 2_JIS. X f 2 _ Stal ni
LCD i przyciski, wyjsciowym 4-20 mA: kotnierzowe JIS, Xproo Stal nierdzewna
certyfikat SIL AO_1,A0_2, o 3-CUTR,
owe i IP 66/67
2 — Przetwornik: 2 _ Bok i bok
AO_T koinierZO\;ve 4 - INMETRO,
3 — Przetwornik z IS, Xproof
regulowanymi 3- E;ﬁizé’r’;'gv\?:me’ 5 — ATEX i IECEx
przetgcznikami i drugim IS, Xproof
4 — Naczynie boczne, i IP 66/67

analogowym sygnatem
wyjsciowym 4-20 mA:
AO_1,A0_2,
DO_1,D0O_2

kotnierzowe

5 — Gora i bok,
przykrecone,
spawanie doczotowe
lub spawanie
kotnierzowe

6 — Bok i dot,
przykrecone,
spawanie doczotowe
lub spawanie
kotnierzowe

7 — Bok i dot, kotnierzowe

8 — Gora i bok,
kotnierzowe

9 — Bok i bok,
przykrecane,
spawanie doczotowe
lub spawanie
kotnierzowe

6 — Inne
zatwierdzenia
(na podstawie
ATEX / IECEX)

7 — Inne
zatwierdzenia
(nie na podstawie
ATEX / IECEX)

Uwaga: tylko funkcja przetwornika posiada certyfikat SIL.

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.
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3. Dane techniczne
3.1 Parametry

W przypadku standardowego wypornika 907 cm? przy 1362 g nalezy odnie$¢ sie do okreslonych ciezaréw wtasciwych miedzy 0,15 a 1,4.

. Doktadno$c¢: + 0,5%

. Histereza: + 0,3%

. Powtarzalnos$¢: + 0,2%

. Strefa nieczutosci: £ 0,1%

. Zakresy temperatury otoczenia:

— podczas pracy: Od -50 °C do +80 °C

— przechowywanie i transport: Od -50 °C do +93 °C

. Stopien ochrony: IP66/67

3.2 Schematy i identyfikacja czesci
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4. Oznaczenie
iskrobezpieczenstwa ATEX
dla typu 12400

Oznaczenie znajduje sie na tabliczce znamionowej wyttoczonej na
obudowie urzagdzenia 12400 (124).

. Nazwa i adres producenta

Dresser Produits Industriels S.A.S.

14110 CONDE SUR NOIREAU — FRANCJA
. Oznaczenie typu: 12400

Patrz system numeraciji dla petnej informacji o kodach w punkcie
2.

. Oznakowanie podstawowe:

@ Il'1G/D

. Oznakowanie uzupetniajgce:
— ExiallCT6 Ga Ta-40°C, +55°C
Exia llIC T85°C Da Ta -40°C, +55°C
— ExiallCT5 Ga Ta-40°C, +70°C
Exia llIC T100°C Da Ta -40°C, +70°C
— ExiallC T4 Ga Ta-40°C, +80°C
Exia llIC T135°C Da Ta -40°C, +80°C

. Numer seryjny
. Rok produkgji
. CE ==== Numer jednostki notyfikowanej

. Certyfikat badania typu UE i certyfikat zgodnosci IECEx

. OSTRZEZENIE:
,POTENCJALNE ZAGROZENIE £t ADUNKAMI
ELEKTROSTATYCZNYMI. PATRZ INSTRUKCJA"

5. Oznakowanie ochrony
przeciwwybuchowej ATEX dla
typu 12400

Oznaczenie znajduje sie na tabliczce znamionowej wyttoczonej na
obudowie urzgdzenia 12400 (124).

. Nazwa i adres producenta
Dresser Produits Industriels S.A.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU — FRANCJA

. Oznaczenie typu: 12400
Patrz system numeraciji dla petnej informacji o kodach w punkcie
2.

. Oznakowanie podstawowe:

@ Il 2 G/D

. Oznakowanie uzupetniajgce:
— ExdblICT6 Gb -50°C < Tamb < +75°C
Extb IlIC T85°C Db 1P66/IP67 -50°C < Tamb < +75°C
— ExdblICT5 Gb -50°C < Tamb < +80°C
Ex tb I1IC T100°C Db IP66/IP67 -50°C < Tamb < +80°C
— ExdblIC T4 Gb -50°C < Tamb < +80°C
Ex tb IlIC T135°C Db IP66/IP67 -50°C < Tamb < +80°C

. Numer seryjny

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.

. Rok produkgji
. CE ==== Numer jednostki notyfikowanej
. Certyfikat badania typu UE i certyfikat zgodnos$ci IECEx

e OSTRZEZENIE:

,NIE OTWIERAC, JESLI MOZE WYSTEPOWAC
ATMOSFERA WYBUCHOWA"

"POTENCJALNE RYZYKO WYtADOWAN
ELEKTROSTATYCZNYCH. PATRZ INSTRUKCJA"

. Temperatura kabla: nalezy podaé, jesli temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 70 °C:
Temperatura kabla
80°C

Temperatura otoczenia ‘
75°C

80°C 85°C

6. Polaczenia elektryczne
i wejscie do kanalu kablowe-

go

Urzadzenie typu 12400 musi by¢ zainstalowane i oddane do uzytku
zgodnie z normg EN/IEC 60079-14 i/lub krajowymi i lokalnymi
przepisami dotyczgcymi atmosfer wybuchowych.

6.1 Dopuszczalne napiecie zasilania

Podtgczy¢ przewody do zaciskéw urzadzenia, dbajgc o zgodnosé
z biegunowoscig + i - i maksymalnym dopuszczalnym napieciem
podanym w ponizszej tabeli. Wykonac¢ potaczenia uziemiajgce z
wewnetrznymi i zewnetrznymi zaciskami uziemiajgcymi.

AO_2 DO_1/DO_2

Napiecie ‘
zasilania U

) MIN. | MAKS. | MIN. | MAKS. | MIN. | MAKS.
Ochronaprze- | oy | 4oy | 10v | 30v | 05V | 30V
ciwwybuchowa

Iskrobezpie- o\, | 30y | 10v | 30v | o5V | 30V
czenstwo

6.2 Moc maksymalna
3 W wewnatrz obudowy 12400.

6.3 Prad wyjsciowy i rezystor petli
e AO_1iAO_2:

3,8 mA do 20,5 mA do pomiaru

< 3,6 mA lub > 21 mA w przypadku usterki
. Maksymalny rezystor na petli

Dlal AO_1iAO_2 : R maxi (Q) =

U (V)—10 (V)
I max (A)

tadunek R

oW

« DO_1iDO_2

Otwarte wyjscie kolektora. Maksymalny prad wynosi 1 A. Aby
ograniczy¢ prgd do maksymalnego poziomu, w petli nalezy
umiescic rezystor obcigzeniowy.
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6.4 Parametry jednostki
iskrobezpiecznej
AO_1: identyfikacja zacisku: WYJSCIE gléwne 4- 20 mA

Maks. napiecie wejsciowe Ui 30 \'%
Maks. prad wejsciowy li 125 mA
Maks. moc wejsciowa Pi 900 mW
Maks. pojemnos¢ we- Ci 2,0 nF

wnetrzna
Maks. indukcyjnosé¢ we- Li 500 uH

wnetrzna

AO_2: identyfikacja zacisku: WYJSCIE drugie 4- 20 mA

Maks. napiecie wejsciowe i 30 \'
Maks. prad wejsciowy i 125 mA
Maks. moc wejsciowa i 900 mW
Maks. pojemnos¢ we- 9,0 nF

wnetrzna
Maks. indukcyjnos¢ we- 500 uH

wnetrzna

u: SW#1iSW#2

Maks. napiecie wejsciowe Ui 30 \'
Maks. prad wejsciowy li 125 mA
Maks. moc wejsciowa Pi 900 mW
Maks. pojemnos¢ we- Ci 45 nF

wnetrzna
Maks. indukcyjnos¢ we- Li 10 uH

wnetrzna

6.5. Wejscie do kanatu
kablowego w zastosowaniach
przeciwwybuchowych

Przytgcza moga by¢ wykonane w réznych wariantach z

uwzglednieniem zatwierdzonego producenta i wymaganych

homologaciji:

. Wejscie kablowe o kwalifikacji Ex d lIC / Ex tb llIC mozna
zamontowac bezposrednio na pojedynczym ztgczu przepustowym
obudowy 2" NPT (ANSI/ASME B1.20.1).

. Adapter lub reduktor, jesli urzadzenie posiada certyfikat ATEX lub
IECEX (typ Cooper CAPRI CODEC)

. W przypadku wielu wej$¢ kablowych (maksymalnie 3) mozna
uzy¢ adaptera Y237 z certyfikatem dla klasy Il 2 GD (INERIS
20ATEX0023X i IECEx INE 20.0021X):

- Jesli jedno wejscie Y237 nie jest uzywane, kanat kablowy
zostanie zamkniety wtyczkg: urzadzenie z certyfikatem ATEX
lub IECEX (typ Cooper CAPRI CODEC).

- Jesli nie sg uzywane dwa wejscia Y237, Y237 musi zostac

usuniety.

. Dtawik kablowy z adapterem/reduktorem lub bez niego oraz Y237

z dtawikiem kablowym nalezy montowa¢ zgodnie z wytycznymi
zawartymi w Zatgczniku |.
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7. Montaz i instalacja
7.1 Montaz

Urzadzenie 12400 musi by¢ najpierw zamontowane na rurze
reakcyjnej, komorze mechanizmu i, w zaleznosci od typu, na komorze
wypieracza.

. Patrz instrukcja obstugi 12400
nr ref. 19367 w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

. Nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie specjalne warunki
uzytkowania wymienione w punkcie 10.

7.2. Instalacja przeciwwybuchowa

12400

Urzadzenie 12400 moze by¢ instalowane w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem gazéw i pytow grup lIA, 1B, 1IC and IIIC,
kategorii Il 2GD dla stref 1, 2, 21 i 22 z zabezpieczeniem ,db” i ,tb”.

Strefy niebezpieczne 1, 2, 21, 22 Strefa niebedaca strefa niebezpieczna

ZASILANIE PRADEM Z
UKLADU STEROWANIA

7.3 Iskrobezpieczenstwo i
instalacja typu n urzadzenia 12400

Urzadzenie 12400 moze by¢ instalowane w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem gazéw i pytow IlIA, 11B, IIC i IlIC, kategorii Il
1GD dla stref 0, 1, 2, 20, 21 i 22 z zabezpieczeniem ,ia”.

Strefy niebezpieczne 0, 1, 2, 20, 21, 22 | Strefa niebedaca strefg niebezpieczna
|
|
|

Bariera
ochronna

ZASILANIE PRADEM Z
UKLADU STEROWANIA

Uwaga:

. Obowigzkiem uzytkownika jest sprawdzenie instalacji
pod katem zasad iskrobezpieczenstwa, biorgc pod uwage
parametry wszystkich urzagdzen w petli oprécz urzadzen
tymczasowych, takich jak komputer, komunikator HART,
urzadzenia pomiarowe itp.

. Komunikator HART musi by¢ zatwierdzony do zastosowania
iskrobezpiecznego. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi
i zastosowac sie do oznaczen na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.



8. Konfiguracja i rozruch

. Czynnosci te muszg by¢é wykonywane zgodnie z normg EN/IEC
60079-17 i/lub krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczgcymi
atmosfer wybuchowych.

. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzgdzeniu
nalezy sprawdzi¢, czy warunki lokalne sg odpowiednie dla
bezpiecznego otwarcia pokryw.

. Przyciski (260) moga by¢ uzywane do wykonania
KONFIGURACJI w strefach 0, 1 2.

. Aby korzysta¢ z narzedzi komunikacyjnych HART, nalezy
przestrzega¢ wymagan okreslonych w punkcie 10.

. Podczas czynnosci KONFIGURACYJNYCH urzadzenie 12400
nie dziata juz w trybie NORMALNYM. Sygnaty wyj$¢ analogowych
pochodzace z AO_1, AO_2, DO_1i DO_2 moga by¢ niezgodne z
monitorowaniem procesu.

Ponizsze operacje sprzegania, konfiguracji lub kalibracji sg konieczne
tylko wtedy, gdy nie zostaty jeszcze przeprowadzone przez producenta
lub uzytkownika koncowego. We wszystkich przypadkach nalezy
sprawdzi¢, czy czynnosci sg zgodne z przeznaczeniem urzadzenia.

. Schemat blokowy menu przyciskéw znajduje sie w Zatgczniku II.

. Aby wykonaé nastepujgce czynnosci, zapoznaj sie z Instrukcja
obstugi 12400 o nr ref. 19367.

8.1 Sprzeganie

Operacje sprzegania nalezy przeprowadzi¢ przed konfiguracja i
kalibracjg. Polega na prawidtowym ustawieniu czujnika na rurze
reakcyjne;j.

8.2 Konfiguracja

Operacje te nalezy przeprowadzi¢ przed kalibracjg
i zdefiniowaniem dziatania 12400. Gtéwne parametry:

. Typ przetwornika: .........cccceeeeeiiieeenieeee, poziomu lub interfejs

. Montaz:........cooviii lewy lub prawy

. Dziatanie prgdu dlaAO_1iAO_2:............... bezposredni lub
wsteczny

8.3 Kalibracja

Operacja ta wymaga symulacji lub zmiany poziomu cieczy badz
granicy faz miedzy dwiema cieczami. Podstawowe operacje mozna
wznowi¢ poprzez:

. Rejestrowanie cigzaréw witasciwych kalibracji i serwisu.

. Kalibracja ZERA (poziom niski) i ZAKRESU (poziom wysoki).

8.4 Rozruch

Przed wigczeniem cyfrowego przetwornika poziomu i sterownika typu
12400 nalezy sprawdzi¢, czy:

12400 jest w trybie NORMALNYM.

. Pokrywy sg catkowicie przykrecone (104, 107, 255 i 280), a Sruby
pokrywy zabezpieczajgcej sg dobrze zablokowane (06, 110 i 257).

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.

9. Konserwacija i serwis
9.1 Zasady ogolne

Czynnosci te nalezy wykonywac zgodnie z normg EN/IEC 60079-
17 i/lub krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczacymi atmosfer
wybuchowych.

9.2 Przed przystapieniem do
konserwaciji

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzgdzeniu nalezy
sprawdzi¢, czy warunki lokalne sg odpowiednie dla bezpiecznego
otwarcia pokryw.

9.3 Podczas konserwacji

. Nalezy wzigé pod uwage wszystkie specjalne warunki
uzytkowania wymienione w punkcie 10.

. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujgce kwestie:

— Upewnic sig, ze zadna z czesci urzadzenia 12400 nie jest
uszkodzona. W przypadku uszkodzenia, nalezy wymienic
wadliwe czesci na oryginalne czesci zamienne producenta.

— Zwroci¢ szczegolng uwage na niebieska wtyczke (190),
ktora zawiera scisliwag uszczelke (192) z tylu komory
mechanizmu. Jest to urzadzenie zabezpieczajace
przed nadmiernym cisnieniem wewnatrz obudowy
spowodowanym wyciekiem z rury reakcyjnej oraz
chroniace obudowe przed wnikaniem pytu i wody.

— Po wyjeciu w celu konserwacji lub kalibracji umiesci¢
niebieska wtyczke (190) w bezpiecznym i czystym
miejscu.

— Zwréci¢ uwage, aby przykrecic ja do korpusu 12400
z odpowiednia glebokoscia potaczenia, jak pokazano
na rysunku 12, co oznacza co najmniej 3 obroty po
potaczeniu wewnatrz koryta.

— NIE wymienia¢ tej wtyczki na metalowa.

— W przypadku uszkodzenia lub zagubienia nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym dziatem obstugi
posprzedaznej w celu wymiany na oryginalne czesci
Masoneilan.

— W przypadku niektérych proceséw wykorzystujacych
niebezpieczne plyny lub gazy, mozna zastosowac rurke
zamiast wtyczki (190), aby zapobiec wyciekowi z rury
reakcyjnej na zewnatrz. System ten NIE moze zwiekszaé
cisnienia wewnatrz korpusu 12400 powyzej 0,5 bara.

— Sprawdzi¢, czy uszczelka pokrywy gtéwnej (109), uszczelka
komory zaciskéw (105) i uszczelka komory mechanizmu (108)
nie sg uszkodzone.

— Sprawdzi¢, czy obudowa 12400 i zespot magnesu (50)
wewnatrz komory mechanizmu nie sg uszkodzone.

— Sprawdzi¢ dtawik kablowy i potgczenia elektryczne.

— Oczysci¢ obudowe ze wszystkich stron, aby unikng¢
osadzania sie pytéw na przyrzadach pracujgcych w
strefach 20, 21 i 22.

9.4 Po konserwacji

Po wykonaniu jakichkolwiek prac przy urzgdzeniu sprawdzic, czy
pokrywy sg catkowicie przykrecone (104, 107, 255 i 280), a Sruby
pokrywy zabezpieczajacej sg dobrze zablokowane (106, 110 i 257).
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10. Specjalne warunki uzytko-
wania N° SERIE 222222 PE . ,,,,‘:
i wooee @

SERIAL NBR |||||

10.1 Dla iskrobezpieczenstwa i e 9222232222222
ochrony przeciwwybuchowej parTNeR 111 IH1TgeRpl I
obszary prze- AVERTISS]?RWENT: ?ANGER PO;%TIE. DEYCI‘:‘ARGES
° Obowigzkiem uzytkownika jest sprawdzanie raz w roku znaczone do WARSINGIROTENEIAS DARGER.OF E1 - CTROSFATICS
uszczelki, a w przypadku uszkodzenia wymiana wadliwych zadrukowania CHARGES. SEE INSTRUCTIONS-
czesci wylgcznie na czesci zamienne producenta. dla zastoso- INERIS 09ATEX0058X IECEx INE 09.0005X
_ _ 5 wanego trybu @ H2GD Temp. CABLE
. Uzytkownik ma obowigzek sprawdzi¢, czy wzrost ochrony CABLE Temp.
temperatury na gtowicy 12400 pochodzacy z czesci . E: el e :gg,g: e —
mechanicznej stykajacej sie z obudowg 12400 lub poprzez -——-XEx db IIC T4 Gb Ta -50°C, +80°C (&<
promieniowanie cieplne procesu jest mniejszy lub rowny \ LEx th IIC T85°C_ Db IP66/IP67 Ta -50°C, +75°C [80% :
dopuszczalnej klasyfikacji temperatury. Nalezy tego dokonaé D‘{ e :g,g: — —_—

zgodnie z normg EN/IEC 60079-14 i/lub krajowymii ¢ T
. . ) ) Umax AO_1 = 40V Umax: AO_2, DO_1, DO_2 = 30V
lokalnymi przepisami dotyczgcymi atmosfer wybuchowych.

AVERTISSEMENT: NE PAS OUVRIR Sl UNE
. ATMOSPHERE EXPLOSIVE PEUT ETRE PRESENTE
. W przypadku stosowania w zapylonych obszarach WARNING: DO NOT OPEN IF AN EXPLOSIVE

niebezpiecznych (strefy 20, 21 i 22), uzytkownik PR S ey
zobowigzany jest do regularnego czyszczenia obudowy

ze wszystkich stron, aby unikng¢ osadzania sie pytow; INERIS 09ATEX0073X IECEx INE 09.0022X
maksymalna grubosé musi wynosi¢ <5 mm. Czyszczenie @ H1GD
zostanie przeprowadzone w zwigzku z nastepnym || oo P ExiallC T6 GaTa -40°C, +55° C

ExialIC T5 GaTa -40°C, +70° C

wymogiem. | Ex ia lIC T4 GaTa 40°C, +80° C
Dla bezpiecznej pracy zaleca sie. aby warunki lokalne P ExialliC T85°C DaTa jo:c, +55° C
wokét urzadzenia byly wolne od atmosfery potencjalnie T E: :: :::2 Eggog 3: 1: 4802: 1,7;3.2
wybuchowej. AO_1: Ui = 30V li = 125mA Pi=900mW Ci =2.0 nF Li = 500pH
AO_2: Ui=30V li=125mA Pi=900mW Ci=9.0nF Li=500pH
. Aby unikngé ryzyka zaptonu spowodowanego 3?:;:3(’.i0=°1‘22§m Pi = 900mW Ci= 4.5nF Li=10pH
wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy postepowa¢ | ——— =
! o
zgodnie z wytycznymi IEC/TS 60079-32-1, na przyktad | EILE IP 66 /67 PV n® 021693/09 |
czysci¢ urzadzenie mokrg szmatka. S
y a a 4 Baker & C€ 0080  AWNEE 2021
Dla bezpiecznej pracy zaleca sie, aby warunki lokalne Hughe; RN b o
. - s resser Produits Industriels S.
wokot urzadzenia byty wolne od atmostery potencjainie
xol;zic::’zw:_zema byty wolne od atmosfe otencjalnie 14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANCE
y i

. Uzytkownik koncowy podczas instalacji 12400 na miejscu

musi wskazac tryb ochrony zastosowany na tabliczce
znamionowej, umieszczajac krzyzyk w dedykowanym i i
obszarze zgodnie z wymaganiami EN/IEC 60079-0. Nr seryjny: 6-cyfrowy przyrostowy z unikalnym kodem

kreskowym
Nr czesci dotgczony do typu modelu z kodem kreskowym.

N

Patrz system numeracji w celu uzyskania typu modelu.

AW N

Rok produkgiji
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10.2 Dla iskrobezpieczenstwa

Dtawik kabla musi zapewniac¢ stopien ochrony réwny co najmniej
IP6X zgodnie z normami EN/IEC 60529.

W przypadku obudowy serii 12400 wykonanej z aluminium,
uzytkownik bedzie musiat okresli¢ zastosowanie urzgdzenia dla
grupy |l kategorii 1 (strefa 0) w stosunku do potencjalnego zrodta
tatwopalnego powodujgcego iskrzenie w przypadku uderzenia lub
tarcia.

Napiecie zasilajgce podtgczone do kazdego ztgcza 12400 musi by¢

zatwierdzone do uzytku w grupie IIC, a petla musi posiada¢ atest
iskrobezpieczenstwa. Parametry jednostki zasilajgcej muszg by¢
zgodne z parametrami urzgdzenia 12400 opisanymi w punkcie 6.4.

10.3 Dla ochrony przeciwwybuchowej

W przypadku temperatury otoczenia wyzszej niz 70 °C uzytkownik
musi wybrac wejscie kablowe i kabel kompatybilny z:

Temperatura otoczenia ‘ Temperatura kabla
75°C 80°C
80°C 85°C

Wejscie kablowe i kabel muszg by¢ kompatybilne z minimalng
temperaturg -50 °C wskazang na tabliczce znamionowe;j.

Wejscie kabla musi zapewnia¢ stopieh ochrony rowny co najmniej
IP66/67.

Szerokos¢ ztaczy przeciwwybuchowych jest nadrzedna w stosunku

do wartosci podanych w tabelach normy EN/IEC 60079-1.
Potaczenia przeciwwybuchowe nie sa przeznaczone do
naprawy.

. Potaczenia:
Polaczenia ‘ Nr ref.
Os z trzema przyciskami 260
Gwint trzech pokryw 104, 107, 280
Pierscienie o-ring 105, 108, 109

sSg smarowane nastepujacymi smarami:

Rodzaj smaru ‘ Producent
GRAPHENE 702 ORAPI
MOLYKOTE 111 COMPOUND MOLYKOTE®
MULTILUB MOLYKOTE®
GRIPCOTT NF MOLYDAL

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Zatacznik |

DtAWIK KABLOWY — ADAPTER - ZASADY MONTAZU REDUKTORA

DLAWIK KABLOWY

ADAPTER - REDUKTOR

Obudowa 12400
klasyfikacja Il 2 GD
Exdb IIC/ Extb IlIC

Dtawik kablowy
klasyfikacja Il 2 GD
Ex db IIC / Extb llIC

Obudowa 12400
klasyfikacja Il 2 GD
Ex db IIC / Extb llIC

Adapter-reduktor
klasyfikacja Il 2 GD
Ex db IIC / Extb llIC

A

TYP: Ztacze gwintowane meskie stozkowe: %’ NPT
e  Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

SPOSOB MONTAZU:

e (Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub réwnowaznym o
podobnej skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 5400 (uszczelniacz do gwintow
o niskim momencie zrywajacym) lub réwnowaznym produktem o
podobnej skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania
IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

e Sprawdzi¢ potaczenie gwintdw (patrz instrukcja obstugi dtawika
kablowego)

Rep A:

TYP: Ztacze gwintowane meskie stozkowe: %’ NPT

e Zgodnos$¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B1.20.1
e Co najmniej 5 zwojéw gwintu na kazdej czesci

SPOSOB MONTAZU:

e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub réwnowaznym o podobnej
skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim momencie
zrywajacym) lub réwnowaznym produktem o podobnej skutecznosci. Jest
to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi adaptera-reduktora)

e Sprawdzi¢ potaczenie gwintéw (patrz instrukcja obstugi adaptera-
reduktora)

Rep B:

TYP: Ztgcza gwintowe zenskie stozkowe: %” NPT lub inny rozmiar NPT
e  Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B.1.20.1

e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

TYP: Ztacza gwintowane cylindryczne zeriskie: M20 x 1,5 lub inne rozmiary
e Zgodnosé z wymaganiami ISO 965-1i ISO 965-3

e Minimalna gtebokos¢ wkrecania gwintu: 5

e  Gtebokos¢ wkrecania: 28 mm

SPOSOB MONTAZU:

e (Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub réwnowaznym o podobnej
skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 5400 (uszczelniacz do gwintéw o
niskim momencie zrywajgcym) lub réwnowaznym produktem o podobnej
skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania IP67.

e  Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

e Sprawdzi¢ potgczenie gwintdw (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

9 | Baker Hughes
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ADAPTER Y237 — ZASADY MONTAZU

DLAWIK KABLOWY

WTYCZKA

Obudowa 1200
klasyfikacja Il 2 GD
Exdb IIC /Extb IlIC

Dtawik kablowy
klasyfikacja Il 2 GD
Exdb IIC/Extb llIC

Obudowa 12400
klasyfikacja Il 2 GD
Exdb IIC/ Extb llIC

Wtyczka
klasyfikacja Il 2 GD
Exdb IIC/ Extb llIC

B

RepA:

TYP: Ztacze gwintowane meskie stozkowe: %’ NPT

e Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B1.20.1

e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

SPOSOB MONTAZU:

e  (Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub réwnowaznym o
podobnej skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim momencie

zrywajacym) lub réwnowaznym produktem o podobnej skutecznosci.

Jest to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania IP67.
e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)
e  Sprawdzi¢ potgczenie gwintdw (patrz instrukcja obstugi dtawika
kablowego)

Rep B:

TYP: Zfgcza gwintowe zenskie stozkowe: %” NPT lub %” NPT

e  Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B.1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

TYP: Ztacza gwintowane cylindryczne zenskie: M20 x 1,5
e Zgodnos¢ z wymaganiami ISO 965-1i ISO 965-3

e Minimalna gtebokos¢ wkrecania gwintu: 5

e  Gtebokos¢ wkrecania: 28 mm

SPOSOB MONTAZU:

e  Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub réwnowaznym o
podobnej skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 5400 (uszczelniacz do gwintow
o niskim momencie zrywajacym) lub réwnowaznym produktem o
podobnej skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania
IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

e  Sprawdzi¢ potgczenie gwintdw (patrz instrukcja obstugi dtawika
kablowego)

RepA:

TYP: Ztacze gwintowane meskie stozkowe: %’ NPT

e  Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

SPOSOB MONTAZU:

e  (Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub rGwnowaznym o podobnej
skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim momencie
zrywajacym) lub réwnowaznym produktem o podobnej skutecznosci. Jest
to obowiazkowe, aby spetni¢ wymagania IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

e  Sprawdzi¢ potgczenie gwintdw (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

Rep B:

TYP: Ztgcza gwintowe zenskie stozkowe: %” NPT lub %” NPT

e  Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B.1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

TYP: Ztacza gwintowane cylindryczne zenskie: M20 x 1,5
e Zgodno$¢ z wymaganiami ISO 965-1 i ISO 965-3

e Minimalna gtebokos$¢ wkrecania gwintu: 5

o  Gtebokos¢ wkrecania: 28 mm

SPOSOB MONTAZU:

e  Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub rGwnowaznym o podobnej
skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim momencie
zrywajacym) lub réwnowaznym produktem o podobnej skutecznosci. Jest
to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

e  Sprawdzi¢ potaczenie gwintdw (patrz instrukcja obstugi dtawika kablowego)

e Dozwolona jest tylko jedna wtyczka lub usuna¢ Y237 (niedozwolone s3
dwie wtyczki)

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Zatacznik li

Menu modeli przetwornikoéw (12420 i 12430)

POWER ON

i

NORMAL MENU

113

DLT12400 (NORMAL MODE)
' *
NORMAL MODE
AUTOMATIC |
i T SETUP MENU
SIGNAL: mA (SETUP MODE)
* — NORMAL
ALTERNATING + i T _ l A
DISPLAY Lock
- * EC:I
} sSETUP —p————# BAS SETUP —n——I»G'o BAS SETUP MenD
#H
LEVEL: % [ [ A
+ - + -
VIEW DATA —P— ADV SETUP ——p—— To ADV SETUP Menu
RESET + l T - + l T -
* *
——————— M~ VIEWERR 1 NORMAL —]——

Jesli pozostaje jakakolwiek

' ' krytyczna warto$é domysina
+ - + - ¢

*
CLEAR ERR ————— VIEW DATA
<To FAILSAFE Menu >
+ i T i + i T )
. ,

f\— VIEW ERR
+ l T )

v CLEAR ERR

<To VIEW ERR Menu > l T
+ -

y

(To VIEW DATA Menu>

11 | Baker Hughes Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.



Zalacznik Il (ciag dalszy)

Menu modelu regulatora (12410)

POWER ON
l NORMAL MENU
3 (NORMAL MODE)
DLT12400
*
NORMAL MODE e
AUTOMATIC ,— CTRL SP
1l !
# A \
CTRL: mA SETUP MENU
— NORMAL (SETUP MODE)
ALTERNATING l T
DISPLAY + - *
Lock
i . i e
P | sETUP  —p———7—]# BAS SETUP | To BAS SETUP Menu
LEVEL: %
4 * l T ' * L T '
Lock
ALTERNATING * * I::I
DISIlLAY } ctRLSP —p—— ADV SETUP — To ADV SETUP Menu
g + l T - wr l T ;
CTRL SP * N
VIEW DATA —p— — t NORMAL ———
Jesli pozostaje jakakolwiek
4L T - Tr T = krytyczna warto$¢ domysina
\
VIEW ERR 1 VIEW DATA
RESET N + T ) ( To FAILSAFE Menu)
Y
—.\*—
CLEAR ERR Wz =R
i l T i +l T )
CLEAR ERR
| . T :
\/
\ 4

< To VIEW ERR Menu > < To VIEW DATA Menu >
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Znajdz najblizszego partnera w swoim regionie:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Terenowe wsparcie techniczne i gwarancja:
Numer telefonu: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone. Firma Baker Hughes
podaje niniejsze informacje w takiej formie, w jakiej sg prezentowane, w ogdinych celach
informacyjnych. Firma Baker Hughes nie sktada zadnych oswiadczen dotyczgcych doktadnosci
dorozumianych ani ustnych, w maksymalnym zakresie dopuszczalnym prawnie, w tym
dotyczgcych wartosci handlowej badz przydatnosci do okre$lonego celu lub zastosowania. Firma
Baker Hughes niniejszym wytgcza wszelkg odpowiedzialno$¢ z tytutu szkéd bezposrednich,
posrednich, wynikowych badz szczegolnych, roszczen z tytutu utraconych zyskéw lub roszczen
stron trzecich wynikajgcych z wykorzystania informacji, niezaleznie od tego, czy roszczenie
odnosi sie do odpowiedzialnosci kontraktowej, deliktowej czy innej. Baker Hughes zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach i funkcjach tutaj pokazanych oraz
wycofania opisywanego produktu w dowolnym momencie bez uprzedzenia oraz jakichkolwiek
zobowigzan. Najbardziej aktualne informacje mozna otrzymac od przedstawiciela firmy Baker
Hughes. Logo Baker Hughes i nazwa Masoneilan to znaki towarowe firmy Baker Hughes. Inne
nazwy firm i produktéw wykorzystywane w niniejszym dokumencie sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi nalezacymi do ich prawowitych wtascicieli.
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